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HU Gofrisütő

Fontos biztonsági utasítások

FIGYELMESEN OLVASSA EL ÉS ŐRIZZE MEG KÉSŐBBI 
FELHASZNÁLÁS CÉLJÁBÓL. 

•	 Ezt a készüléket 8 évnél idősebb gyermekek és csökkent 
fizikai, érzékszervi vagy mentális képességekkel 
rendelkező személyek csak felügyelet alatt használhatják, 
vagy ha tájékoztatták őket a készülék biztonságos 
használatáról és tisztában vannak az esetleges 
veszélyekkel.

•	 Gyermekeknek tilos a készülékkel játszani.
•	 A karbantartást és tisztítást gyerekek nem végezhetik, ha 

nem idősebbek 8 évnél, és nincsenek felügyelet alatt.
•	 A 8 évnél fiatalabb gyerekeket tartsa távol a készüléktől és 

a vezetékektől.
•	 Ha a tápkábel sérült, a cserét bízza szervizközpontra, 

hogy elkerülje a veszélyes helyzetek kialakulását. Sérült 
hálózati kábellel a készüléket tilos használni.

•	 A készülék nem használható külső időzítővel vagy 
távirányítóval felszerelt csatlakozóval.

•	 A gofrikészítő lapot törölje le meleg vízben enyhén 
benedvesített puha szivaccsal.

FIGYELMEZTETÉS:
Forró felület.
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•	 A hozzáférhető felületek hőmérséklete magasabb lehet, 
ha a berendezés működésben van. Ügyeljen arra, hogy ne 
érintse a felmelegedett lapot vagy felső fedelet. A készülék 
kikapcsolás után is forró lehet. Tisztítás, karbantartás vagy 
egyéb kezelés előtt győződjön meg róla, hogy a készülék 
teljesen kihűlt.

•	 A készülék hálózati aljzathoz való csatlakoztatása előtt győződjön meg róla, hogy a készülék címkéjén feltüntetett néveges feszültség megegyezik 
a hálózati feszültséggel, amelyre a készüléket csatlakoztatja.

•	 A készüléket csak jól földelt aljzatba csatlakoztassa.
•	 A készülék csak háztartási használatra készült. Nem alkalmas olyan helyeken történő használatra, mint:

-	személyzeti konyhasarok üzletekben, irodákban és más munkahelyeken;
-	hotel- vagy motelszobák és más lakóterek;
-	földművelő gazdaságok;
-	szállást reggeli étkezéssel biztosító vendéglátóhelyek.

•	 Ne használja a készüléket ipari környezetben, kültéren, vagy a rendeltetési céltól eltérő célokra.
•	 A készüléket ne helyezze ablakpárkányra, a mosogató csepptálcájára vagy instabil felületre. Mindig stabil, sima és száraz felületre helyezze.
•	 A készüléket ne tegye villanytűzhelyre vagy gáztűzhelyre, vagy ezek közelébe, ne tegye nyílt láng vagy hőforrás közelébe.
•	 Áramütés elkerülése érdekében a készüléket ne merítse vízbe vagy más folyadékba.
•	 Ez a készülék csak a mellékelt eredeti gofrikészítő lapokkal használható.
•	 Használat közben biztosítani kell a megfelelő szellőzést a berendezés fölött és minden oldalán. Ne használja a készüléket gyúlékony anyagok 

közelében, mint pl. függöny, törlőrongy stb.
•	 A készülék csak gofrikészítésre használható. A készülék nem szolgál más ételek elkészítésére, pl. flambírozásra.
•	 Minden használat után tisztítsa meg a lapok felületét, ahogy az a Karbantartás és tisztítás fejezetben van leírva.
•	 Mindig kapcsolja ki a készüléket a be-/kikapcsoló gombbal, és húzza ki a konnektorból, ha felügyelet nélkül hagyja, használat után, tisztítás vagy 

áthelyezés előtt. Áthelyezés, tisztítás vagy elpakolás előtt hagyja a készüléket teljesen kihűlni.
•	 Áthelyezés előtt győződjön meg arról, hogy nem maradt tészta a gofrisütő lapokon.
•	 A hálózati kábelt mindig a csatlakozónál húzza ki a csatlakozóból, és ne a kábelnél fogva. Ellenkező esetben a hálózati kábel vagy az aljzat sérülhet.
•	 Gondoskodjon róla, hogy a tápkábel ne lógjon le az asztal széléről, se ne érintkezzen forró felülettel.
•	 Az áramütés veszélyének elkerülése érdekében ne kísérelje meg a készüléket maga javítani vagy bármilyen módon módosítani. A készülék 

javítását bízza szakszervizre. A készülékbe történő beavatkozással elveszítheti a hibás teljesítéshez vagy a minőségi garanciához fűződő törvényes 
jogát.
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•	 Köszönjük, hogy megvásárolta a SENCOR márka termékét, és bízunk 
benne, hogy elégedett lesz vele. 

•	 A termék használatba vétele előtt olvassa el a használati útmutatót, 
akkor is, ha a hasonló termékek használatát már ismeri. A készüléket 
csak úgy használja, ahogy ebben a használati útmutatóban le van 
írva. Őrizze meg az útmutatót a későbbiekre. 

•	 Javasoljuk, hogy legalább a hibás teljesítésre vagy a minőségi 
garanciára vonatkozó törvényes jog fennállásának időtartamára őrizze 
meg az eredeti szállítási kartont, a csomagolóanyagot, a pénztári 
bizonylatot és az eladó felelősségvállalásának mértékéről szóló 
igazolást vagy a jótállási jegyet. Javasoljuk, hogy szállítás esetén 
a készüléket az eredeti dobozába csomagolja vissza.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A KÉSZÜLÉK LEÍRÁSA
A1	 Fogantyú
A2	 Felső gofrisütő lap
A3	 Alsó gofrisütő lap
A4	 A gofrisütő alapzata

A5	 Tápellátás jelzőfény
A6	 Termosztát jelzőfény
A7	 Termosztát

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

HASZNÁLATBA VÉTEL ELŐTT
•	 Az első használat előtt a készüléket és tartozékait vegye ki 

a csomagolásból, és távolítson el minden csomagolóanyagot és 
reklámcímkét. Ellenőrizze, hogy nem sérült-e a készülék és a 
tartozékai.

•	 Tartsa a gofrisütőt a fogantyúnál, és nyissa ki a felső lapot. A gofrisütő 
lapot törölje le meleg vízben enyhén benedvesített puha szivaccsal. 
Ezt követően tiszta ronggyal törölje szárazra. Győződjön meg arról, 
hogy mindkét lap tiszta és száraz.

•	 Javasoljuk, hogy használat előtt mindkét lapot törölje át egy kevés 
növényi olajjal. Egyenletesen törölje szét. Távolítsa el a felesleges 
olajat egy papír konyharuhával.

•	 Javasoljuk, hogy kapcsolja be a gofrisütőt maximális hőmérsékleten 
3–5 percig, hogy kiégesse a lapokat, és eltávolítsa az esetleges 
szennyeződéseket és szagokat. Ezen folyamat során enyhe füstöt 
vagy gyenge szagot észlelhet. Ez normális jelenség, és rövid időn 
belül megszűnik.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA
1.	 Csatlakoztassa a tápkábelt a hálózati aljzatba. Amíg a gofrisütő 

működik, a tápellátás jelzőfénye kigyullad, és mindaddig világít, 
amíg a gofrisütő működésben van.

2.	 Fordítsa el a termosztátot „MAX” állásba, és hagyja zárva a felső 
lemezt. Megkezdődik a gofrisütő előmelegítése, és kb. 10 percig tart. 
A termosztát jelzőfénye világítani fog.

3.	 Amikor a termosztát lámpája kialszik, a gofrisütő előmelegítése 
megtörtént.

4.	 Állítsa a termosztátot a kívánt sütési szintre. Ha a termosztátot 
jobbra mozgatja „MAX” értékre, akkor sötétebb barnulási szintet 
állít be, ellenkezőleg, ha a vezérlőt balra mozgatja a „LOW” érték 
felé, akkor világosabb barnulási szintet állít be. Ha első alkalommal 
használ gofrisütőt, javasoljuk, hogy a termosztátot körülbelül félig 
állítsa „MIDDLE”-re, majd szükség szerint pontosítsa.

5.	 Amíg a gofrisütő melegszik, készítse elő a gofritésztát.
6.	 Tartsa a gofrisütőt a fogantyúnál, és nyissa ki a felső lapot. Óvatosan 

öntse a gofritésztát az alsó lapra. Győződjön meg arról, hogy az 
egyenletesen van eloszlatva, vagy kenje szét egy megfelelő hőálló 
spatulával.

7.	 Óvatosan hajtsa le a felső lapot. Kerülje a túlzott erőhatást, hogy 
megakadályozza a tészta szivárgását a lemezekről.

8.	 Hagyja, hogy a gofri 5–7 percig süljön, szükség szerint. 
Rendszeresen ellenőrizze az átsülés állapotát.

9.	 Amint a gofri megsült, emelje fel a felső lapot a fogantyú 
segítségével, és óvatosan vegye ki a gofrit egy fakanállal vagy 
megfelelő hőálló műanyag eszközzel. Soha ne használjon fém vagy 
éles tárgyakat. Megkarcolhatja a gofrisütő lapok tapadásmentes 
felületét.

10.	 Ismételje meg a műveletet a maradék tésztával.

Figyelmeztetés:
Ne használjon fém eszközöket, konyhai késeket, 
villákat vagy más hasonló tárgyakat. A lemez 
tapadásmentességét biztosító rétege megsérülhet.

Megjegyzés:
Ha a gofrik a lapokhoz égtek, javasoljuk, hogy 
dörzsölje meg a lapokat kis mennyiségű növényi 
olajjal.

11.	 Ha nem használja a gofrisütőt, fordítsa a termosztátot „STOP” 
állásba, húzza ki a tápkábel csatlakozóját a hálózati aljzatból, és 
tisztítás előtt várja meg, míg a gofrisütő kihűl.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
•	 Tisztítás előtt húzza ki a tápkábel csatlakozóját a hálózati aljzatból, és 

várja meg, míg a készülék teljesen kihűl.
•	 A készülék egyetlen részének tisztításához se használjon súrolószert, 

hígítót stb., amelyek felsérthetik a készülék felületét. Ne használjon 
súrolópárnát vagy drótszivacsokat stb. a gofrisütő lapok felületének 
tisztításához. A készülék egyetlen alkatrésze sem mosható 
el mosogatógépben.

Figyelmeztetés:
Az áramütés veszélyének elkerülése érdekében 
ne tegye a készüléket, a tápkábelt vagy a hálózati 
csatlakozódugót vízbe vagy más folyadékba.

•	 Tartsa a gofrisütőt a fogantyúnál, és nyissa ki a felső lapot. A gofrisütő 
lapot törölje le meleg vízben enyhén benedvesített puha szivaccsal. 
Ezt követően tiszta ronggyal törölje szárazra. Győződjön meg arról, 
hogy mindkét lap tiszta és száraz.

•	 A készülék külső felületét törölje meg meleg vízben enyhén 
megnedvesített puha szivaccsal. Ezt követően tiszta ronggyal törölje 
szárazra.

•	 Tisztítás után javasoljuk, hogy mindkét lapot dörzsölje meg egy kevés 
növényi olajjal. Egyenletesen törölje szét. Távolítsa el a felesleges 
olajat egy papír konyharuhával.

Tárolás
•	 Ha a készüléket hosszabb ideig nem kívánja használni, húzza ki a 

tápkábelt a hálózati aljzatból, várja meg, míg a készülék kihűl, majd 
a fent leírt utasítások szerint tisztítsa meg.

•	 Mielőtt elteszi, előtt győződjön meg róla, hogy a készülék és 
tartozékai tiszták és szárazak. 

•	 A készüléket száraz, tiszta és jól szellőző helyen tárolja, ahol nincs 
kitéve szélsőséges hőmérsékletnek, és ahol gyermekek vagy 
háziállatok nem férhetnek hozzá.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

HU Gofrisütő
Használati útmutató
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MŰSZAKI ADATOK
Névleges feszültségtartomány.........................................................220–240 V~
Névleges frekvencia....................................................................................50/60 Hz
Névleges teljesítmény.................................................................................... 1400 W

A szöveg és a műszaki paraméterek megváltoztatásának joga fenntartva.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A HASZNÁLT CSOMAGOLÓANYAGOKRA VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK 
ÉS TÁJÉKOZTATÓ
A használt csomagolóanyagot az önkormányzat által kijelölt 
hulladékgyűjtő helyen adja le.

HASZNÁLT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS KÉSZÜLÉKEK 
MEGSEMMISÍTÉSE

Ez a jelzés a terméken vagy a kísérő dokumentációban azt 
jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék nem 
dobható háztartási hulladék közé. A megfelelő 
megsemmisítéshez és újrafelhasználáshoz az ilyen 
terméket adja le a kijelölt gyűjtőhelyeken. Az EU 
országaiban, illetve más európai országokban a használt 
termékeket azonos új termék vásárlása esetén az eladás 
helyén is le lehet adni. A termék megfelelő módon történő 

megsemmisítésével segít megőrizni az értékes természeti erőforrásokat, 
és hozzájárul a nem megfelelő hulladék-megsemmisítés által okozott 
esetleges negatív környezeti és egészségügyi hatások megelőzéséhez.  
A további részletekről a helyi önkormányzati hivatal vagy a legközelebbi 
hulladékgyűjtő hely ad tájékoztatást. Ezen hulladékfajta nem megfelelő 
megsemmisítése a nemzeti előírásokkal összhangban bírsággal sújtható.

Az Európai Unió országaiban működő vállalkozások számára
Ha elektromos vagy elektronikus készüléket kíván megsemmisíteni, 
erre vonatkozóan kérjen információkat a termék eladójától vagy 
forgalmazójától.

Megsemmisítés az Európai Unió országain kívül
Ez a jelzés az Európai Unióban érvényes. Ha ezt a terméket meg akarja 
semmisíteni, a szükséges tájékoztatásért forduljon a termék eladójához 
vagy a helyi önkormányzat illetékes osztályához.

Ez a termék teljesíti a rá vonatkozó EU irányelvek minden 
követelményét.
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